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AHann3 ownbOK Nepcoa3blYHbIX CTYAEHTOB
B yNnoTpebneHnn pycCKMx MeCTOMMEHUN
ceoll, cam v cebs

MecTouMeHnsa M ux paspsgbl B PyCCKOM M NEPCHACKOM f3blKaxX pasany-
Hbl. Ha ypoKax pyccKoro Kak MHOCTPAHHOrO B MPAHCKOW ayAuTOpUM LOBOJb-
HO 4acTo HabnpalTcs peyeBble OWMOKM NpU ynoTpebaeHnn MecTOMMEHW
csoli, cam wn cebs. B npouecce U3y4yeHUs 3TUX MECTOMMEHUIN UX MEPCUACKUIA
3KBMBANEHT khod CTaHOBMUTCS NPUYMHON OLIMBOK M NPOSABNEHUS Pa3HbIX BUAOB
nHTepdepeHumit. Beuay toro, 4uto obbscHeHWe HOBOro Martepuana C y4yeTom
BO3MOXHbIX TPYAHOCTEN M OWMOOK sBNsSeTCs camoi 3 eKTUBHOW cTpaTeruei
npu 06y4eHUN MHOCTPAHHbIX A3bIKOB, B CTaTbe COMOCTABASAOTCS 3TU MecToMMe-
HWS, aHANM3MPYIOTCS TUMWUYHbIE OLIMOKM NEepCcos3blYHbIX CTYAEHTOB, Bbloens-
IOTCS XapakKTepHble KOHTEKCTbI, BbI3bIBAKOLME TPYAHOCTHU, U NpeasiaraeTcs psg,
YMPaXXHEHWUH ANS NPEOAONEHUS ITUX TPYAHOCTEN.
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Analysis of mistakes made

by Persian-speaking students
in the use of Russian pronouns
svoj, sam and sebja

Pronouns and their categories in Russian and Persian are different.
In the classes of Russian as a foreign language in Iran, the mistakes are
often observed when using the pronouns svoi, sam and sebya. In the process
of learning these pronouns their Persian equivalent khod acts as a powerful
source of various types of interference and mistakes. Due to the fact that
the most effective strategy in teaching foreign languages is to explain new
material considering possible difficulties and mistakes, the article compares
these pronouns, analyzes the common mistakes of the Persian-speaking
students, shows dissimilar contexts that cause difficulties and proposes
a series of exercises to overcome these difficulties.
Key words: pronoun, interference, antecedent, Russian, Russian as a foreign
language, Persian
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1. BeeneHue

T1pu M3yyeHUM UHOCTPAHHOTO sI3bIKa B3aUMHOE BJIHMSIHHE POJTHOTO U U3yyYa-
eMoro si3bika Heu3be)kHo. HeocO3HaHHBIM TepPeHOC CTPYKTYPHBIX TPABHI
O/IHOTO $13bIKa Ha JPYroi MPUBOJUT K HapyLIEHWIO TIPaBU/ BTOPOTO $i3bIKa
B TOW WM WHOW cTerieHd. Uem OoJibliie pa3/idude B CHUCTEME POJHOIO
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Y MIHOCTPAHHOTO s13bIKOB, TEM BepOsiTHee BO3HUKHOBEHMeE OLIMOOK TPy yIIo-
TpebIeHNN HHOCTPaHHOT O s3bIKa. B JTMHIrBUCTUYECKOM TepMUHOJIOTHH sIBIE-
HHe OTKJIOHEHHUsI OT HOPM BTOPOTO sI3bIKa IO BIUSIHUEM POJHOTO B ITHCh-
MeHHOM M yCTHOW peun OW/IMHIBa HasblBaeTCsl «UHTepdepeHLei» (CM.
crioBapb «TepMUHBI U TIOHSATHS] TUHIBUCTHKH»).

Brizienstorcest Tpy TUMNa UHTepdepeHTHBIX siB/eHUi: 1) HegoauddepeHLy-
aysi IpU3HAKOB (MpY Ha/IMuKK ArddepeHLiuaIbHbIX TPU3HAKOB B HEPOJHOM
SI3bIKe M UX OTCYTCTBUM B POJHOM); 2) cBepxXauddepeHLralus (TIpyU Halu-
ynn auddepeHIHaNbHBIX TIPU3HAKOB B POJHOM M UX OTCYTCTBUM B HEPO/-
HOM sI3bIKe); 3) perHTepIpeTalys s3bIKOBbIX (AaKTOB (IIPH HaJIMUMU pas-
HbIX AU depeHIHaNbHBIX TPU3HAKOB B 000MX s3bIKaX B OJHUX U TeX yKe
no3unusix) [XKepebusno, 2011, c. 124]. BeisiBieHre BO3MOXKHBIX TPY/IHOCTeH
Y aHa/iM3 omMOOK B mporjecce oOyueHUss MHOCTPAHHBIM Si3bIKaM TIOMOTaeT,
C O/IHOV CTOPOHBI, TIPeTo/iaBaTe/IsIM: BbIOUPATh CamMblii 3eKTUBHBIN MeTo/
00yueHusi, C Apyroi — 00yJaroLMcs: TIpeayrpeXxgaTh BO3MOKHBIE OLUIMOKN
Y BbIOMpAaTh NMPaBW/IbHBIN BapHaHT. MeToAUCTBI IPHU3HAIOT, YTO 00BsICHEHHE
HOBOTO MaTepHasa C YUeTOM BO3MOXKHBIX TPYZHOCTeH U OIIMOOK — CaMbIi
5KOHOMHBIM Cr10co0 Mozilau $13bIKOBOIO MaTepHuasa, KOTOpbIM I03BOJseT
obecreunTb MakCUMasbHbIA 3QdeKT oT mporjecca o0yuenus [Kproukosa,
MoruHcKas, 2020, c. 33].

PerteHne mpo06/ieMbl ITPEOI0JIeHHsT ME>KbsI3bIKOBBIX MHTep(depeHLH SBIIs-
eTcs1 IPUKIIaZIHOM 3afaveil COrOCTaBUTEIBHON TUHIBUCTHKH. P.I1. Munbpyz
u H.H. KoHzjakoBa ykKasblBalOT Ha TO, UTO IIOJIHOCTHIO pas/MuHble siBjie-
HUS B POJHOM M H3y4YaeMOM $i3bIKaX Jierue yCBauUBAIOTCS 110 CPaBHEHMIO
C YaCTUUHO CXOKUMHU. OCBOEHHE YaCTHUHBIX CXOZCTB MEXAY SI3bIKOBBIMU
CHCTEMaMH XapaKTepU3yeTCs CI0KHOCTbIO U HeCcTaOWIbHOCTHIO YCTaHOB-
JIeHUsl CBsi3eld MEXKZy SI3bIKOBBIMU 37eMeHTaMH, 3HaYUTebHBbIM KOIHYecT-
BOM OIIMOOK B peur yyariyxcsi Ha BCeM TPOTsDKeHUH M3yueHHUs! MaTepuala,
MIOCTOSIHHBIMU T1POSIBJIEHUSIMUA HHTepdepeHLIMM POHOro si3blka [MUibpyz,
Kongakoga, 2005, c. 129].

B 7aHHO#! cTaThe MbI CTAaBUM CJle/[YIOIHe Lie/:

1) mokasaTk poJsib POJHOTO s13bIKa B MPOSIBJIEHUH OLIMOOK MepCOsi3bIUHbIX
CTYJIleHTOB TIpH yIroTpeOieHH MeCTOUMEHHUH C80l, cam 1 cebsi, UCTIONb3Ys
COTOCTaB/IeHNe KOHCTPYKLMH B pa3HBIX s13bIKaxX M aHa/M3 PeueBbIX OIIMOOK;

2) BBIJIeNIUTD OTZeJIbHbIE CTy4aH, BBI3bIBAOLIME TPYAHOCTH IIPU UX U3yye-
HUU U yrioTpe6sieHnH, 0COOEHHO B YC/IOBUSIX OTCYTCTBUS SI3BIKOBOM CpeZbI;

3) IpeaJIOKUTh CUCTEMY ABYSI3bIUHBIX YIPaKHEHHH, UTOObI YMeHbLINTb
KOJIMYECTBO OLIMOOK y UPaHCKOW ayJUTOPUU.

AKTyasbHOCTb pabOoThI [TOATBEP)KAAETCS BaKHOW POJIBIO aHA/N3a peueBbIX
otMOOK B OIpeZie/IeHHH METOL0B 00yUeHHs B yCIOBUSIX OTCYTCTBUS SI3bIKO-
BOM Ccpejibl.
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1.1. MecTouMeHUS 1 UX pa3psagbl
B PYCCKOM U NepCUACKOM 53blKax

K MecTouMeHHsIM OTHOCATCS 3aMKHYTble DsiZibl CJIOB, BBITIOTHSIFOILUX
yKasaTe/JbHYI0 WM 3aMeCTUTeNnbHYH0 (yHKIMI0. OHM He Ha3bIBaIOT JIMII,
TipeZiIMeTHl ¥ TIPU3HAKH, a JIMIIb yKa3bIBAIOT HAa HUX U BBICTYMAIOT B POMH
CJI0B-3aMeCTUTesIel Cyll|eCTBUTEe/bHBIX. B JIMHTBUCTUKE CYILeCTBYIOT pas-
Hble K/acCU(UKALMK 3TOTO pa3psja CJOB 0 CeMaHTUUYeCKUM IpPU3HaKaM
Y TI0O COOTHECEHHOCTH C YaCTsIMU PeyH.

A.H. TuxonoB u H.M. IllaHcKuii ompefiesisitOT MECTOMMEHHsI KaK CKJIO-
HsleMble MMeHHbIe C/I0Ba, KOTOPble He Ha3bIBAIOT MPeAMETOB, WX IPU3Ha-
KOB M KOJIMUECTBa, a TOMbKO yKasblBalOT Ha HUX [TuxoHoB, IlaHCkui,
1987, c. 143]. [.D. Po3eHTanb ompefenseT MeCTOMMeHHe KaK 4acTb peuw,
BKJTFOUArOIasi CJIOBA, KOTOPbIe YKA3bIBAIOT HA TMPeMETHI, IPHU3HAKH, KOJIH-
YyecTBa WM TOPSIZIOK TI0 CUETy, HO He HasbiBalOT ux [PoseHTans u Ap.,
2010, c. 215]. B mepcuackol rpaMMaTHKe OIIPe[eISIOT MeCTOUMEeHUsT Kak
C7I0Ba, yKasblBarollye Ha juia U uuciaa [Meshkatodini, 2010, p. 198] wu
KaK CJIoBa, 3aMelnaromue cymjectButenbHele [Natel Khanlari, 1976, p. 59;
Shariat, 1985, p. 233; Farshidvard, 2003, p. 243].

U B pycckom, U B TIEPCHCKOM sI3bIKax IpeCTaBeHbl pa3Hble K/IacCh-
(MKaLMM MeCTOMMeHHH 10 3HaueHHI0 U CHHTAaKCcHueckod pomu. Ilo 3tum
npusHakam H.C. BairuHa pgenutr MecToMMeHMsi Ha JIM4Hble, BO3BpaT-
Hble, TIPUTSDKATesbHble, YKa3aTe/bHble, BOIMPOCHUTEIbHO-OTHOCHTEbHEIE,
orpefiesIuTe/IbHbIe, OTpULIaTeNbHble, HeompeJe/eHHble [BanruHa u Ap.,
2002, c. 169]. [.O5. Po3eHTanb BbIfe/sieT Cpejyl PYCCKMX MeCTOMMEHHWH
9 pa3psi/i0B, B UaCTHOCTH, BOTIPOCUTENbHBIE I OTHOCUTE/TbHbIE MECTOMMEHUsT
TipeZicTaB/sIFOT coOol /1Ba paspsija [PoseHTtans u zip., 2010, c. 216].

[lepcujckrie TPaMMAaTHCTBI BBIIENSIIOT Pa3Hble pa3psifibl MeCTOMMEHHH.
@apmyaBap/, BbienseT /Ba OCHOBHBIX pa3psiila MecToOMMeHuit: shakhsi
‘MYHBIE’, KOTOPbIE JIeNATCS Ha ABa TWIa — mottasel ‘cnutHble’ 1 monfasel
‘HecsiuTHBIE’, 1 moshtarak ‘obuue’ [Farshidvard, 2003, p. 245]. Baxugiian
Kawitap Beifiensiet shakhsi ‘nuunbie’, moshtarak ‘obiue’, motaghabel ‘nipo-
THUBOIIOCTAaBUTEJ/IbHBIE , eshare ‘yKa3aTesbHBIE’, porseshi ‘BOIIPOCUTeTbHbIE’
[Vahidjan Kamjar, 2008, p. 102], AuBapu u Axmau-I'iBu BeigesnsitoT shakhsi
‘nuunbie’, moshtarak ‘obuue’, taa’ajobi ‘BockuiiaTe/ibHbIe (IKCK/IaMaTUB-
Hble)’, eshare ‘ykasaTenbHble’, porseshi ‘BompocuTenbHble’, mobham ‘He-
onpenenenHbie’ [Anvari, Akhmadi Givi, 2019, p. 138], a MemkaTogunu
BbIZIe/IsieT HauOoJIblllee KOJIMUECTBO pa3psizioB: shakhsi ‘miunble’, mottasel
‘ciutHbIe’, moshtarak ‘obiue’, KoTopble AensTcs Ha JBa Tura — enekasi
‘Bo3BpartHoe’ U takidi ‘BeigesmmTesibHOE’, motaghdabel ‘mpoTuBOIIOCTaBUTENH-
Hble’, eshare ‘ykasaTenbHbIe’, porseshi ‘BompocuTenbHble’, namoshakhas
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‘HeoripenenienHble’ [Meshkatodini, 2010, p. 198]. FO.A. PyOuHUMK BbIZes-
eT JIMYHbIe, CJINTHBIE, yKa3aTe/lbHble, BOIIPOCUTE/BHbIE, OTpefienyTe bHbIe,
OTIpe/ie/INTe/IbHO-BO3BPaTHbIe, HeoNpe/ieNnuTe/IbHble, OTpPULaTe/IbHbIe U B3a-
VUMHbIe MecTouMenusi [Pybununk, 2001, c. 169-184].

CpaBHEHHIO CHUCTeM MeCTOMMEHWH B PYCCKOM W TIEPCHZCKOM sI3bIKax
TOCBsILleH psifi paboT: pacCcMaTpHBa/IMCh OIpeZenyTeNbHble MeCTOMMEHUS
[Ueparu, Cusimu, 2021; Cusmu u ap., 2023], HeonpeieIeHHbIE MeCTOUMEHWS
[Uepary, 2020], cucremMbl BO3BPATHBIX M TPUTSDKATE/NbHBIX MeCTOUMEHU
B IIaXMUP3a/ICKOM JuasiekTe [3amanu, @aan Xameganuu, 2012].

HayuHasi HOBHM3Ha HacTosilel paboThI 3aK/IrOueHa B TOM, UTO MbI BIIEp-
Bble oOparjaeMcsi K aHa/lM3y THITUYHBIX OLUIMOOK MepCOs3bIYHBIX CTYZEHTOB
B yrmoTpeb/eHHH PYCCKUX MEeCTOMMEHHH ceoll, cam U cebs. B xope cpaBHe-
HUS PaspsijoB MeCTOMMEHUN B PYCCKOM U TepPCHZCKOM SI3bIKax C Y4eToM
pa3/Muui B CHCTEMax PyCCKOro Kak (IeKTHBHOTO U MepCHCKOTo Kak CHH-
TeTUYeCKOrO SI3bIKOB OIpeIe/IsIFOTCSI KOHTEKCThI, BbI3bIBAOLI1e CJIOXKHOCTH,
Y WCTOYHHKH OILIMOOK TIPU M3yUeHUU U YIOTpebeHNH MeCTOMMEeHHUH 8o,
cam v cebsi.

OrieiT paboThI C MEepCOSI3bIYHBIMU CTYZIeHTaMH TT0Ka3bIBaeT, UTo pasrpa-
HUUeHHe KOHTeKCTOB YIOTpeOIeHUs] STUX MEeCTOMMEHHWH U COOTHeCeHWe UX
C TMepCU/ICKUM 3KBHUBaleHTOM khod OKa3blBalOTCSI MCTOUHMKOM BO3HHUKHO-
BeHMsI BCeX TWMOB MHTep(depeHIMHU. Kak ciefcTBre, ycBOeHNE yKa3aHHbBIX
MeCTOMMEHHUH CUMTAeTCsl O/IHOW U3 CaMbIX TPYAHBIX TEM B U3yUeHUH PyCCKO-
IO si3blKa KaK MHOCTPAHHOT'O B UPaHCKOM ayIUTOPUH.

AHaM3upysi TUTIMYHBIE OLIMOKY TI€PCOSI3bIYHBIX CTYZEHTOB, MbI OIUCHI-
BaeM Ppsifi TIPHUUMH, KOTOpble NPHUBOJAT K BO3HMKHOBEHHIO OIIMOOK. IIpu-
HUMasi MeTO/I0JIOTUUECKYI0 YCTAaHOBKY, COTJIACHO KOTOPOM 00yueHHe WHO-
CTPaHHOMY $13bIKY 00Jiee 3¢ deKTUBHO NP NPUHATHH BO BHUMaHUe POJHOI0
s13bIKa, MBI TIpeJjiaraeM psifj YIIpaXHeHUH, YTOObI MPeo/I0/eTh BhISB/IEHHbBIE
TPY/IHOCTH.

2. AHanu3 ¢aKTopoB, CNOCOGCTBYIOWMX NOSBAEHUIO OIMGOK

Ha ypokax pycCkKoro kak WHOCTpaHHOro B lipaHe Ha TepBBIX 3Tarax
00yueHUst JOBOJILHO YaCcTO BCTPEUAIOTCs OIIMOKM TaKOTo BUAA: S uygcmayro
*ceoli/*cam (BMecTo cebs) naoxo; *Cegoli (BMecTo moll) omey pabomaem
Ha noume; Onbea nomepsiaa *ee (BMecTo ceoto) pyuky; Moti Opye pacckasan
MHe 0 *ceoeMm (BMecCTO cebe) MHO2O0 uHmepecHo20; Mama uacmo pacckasbi-
gaem MHe 0 *ee (BMecTo cgoeli) babywke; S sudxcy *cam /*camozo (BMecTo
cebs1) 8 3epkane; Ilozogume *cebe (BMecto camy) ExkamepuHy; Bbl *ceoll
(BMeCTO camu) mak cKazanu v T.I.
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CN0OXXHOCTb OCBOEHMsSI MECTOMMEHUU cam, cebsi u c8oll U WX YINOTpe-
O/ieHMsI CBsi3aHa C TeM, UTO B MEPCHZCKOM sI3bIKe ecTb MecTouMmeHne khod
(n mBa ero apxanuHbix BapuaHTta khish u khishtan), KoTopoe Ha3bIBalOT
zamir = e moshtarak ‘obiiee MecTouMeHue’. DTO Ha3BaHUE CBSA3aHO C TEM,
YTO yKa3zaHHasi popma yroTpebasieTcs 17t BCeX JIUL] e JAHCTBEHHOTO U MHO-
)KecTBeHHOro uucia. B kimaccudukanum FO.A. PyOuHUMKa MecTouMeHUe
khod v ero apxanuHble BapuaHThI TIPe/ICTAB/ISIIOT COOOW OT/AeNbHBIN pa3psiy
orpe/leIUTeIbHO-BO3BPATHBIX MecTouMeHui [Pyoununk, 2001, c. 182].

Mecroumenue khod BBITIONHSIET TPU (QYHKIUH.

1. ®yHKIMS yTOUHEHUs], BblJie/IeHus aHTeLle/leHTa:

(1) Man khod mi-shenav-am.
g1-1SG ~ CaM-REFL  C/IyLIaTb-IPF.1SG
‘4l cam/cama cnyuato.’

(2) Anha khod mi-shenav-and.
OHU-3PL  CaM-REFL  C/IyIIaTb-PF.3PL
‘OHu camu ci1yliatot.’

2. OYHKIWUS BO3BPAaTHOCTH [JeWCTBUS K aHTeLe/leHTy (CMBICIOBOMY
cyOBeKTy):
(3) To khod=ra* dar  dyene mi-bin-i
TBI-2SG ~ CEeOS-REFL=ACC ~ B-ALL  3epPKaJlo-NOM  BHJIE€Tb-IPF.2SG
“Tbl BUAMLIL cebsi B 3epkane.” [oT aBTopa]

(4) Khod=ra moarefi kard-and.
CeOSI-REFL=ACC ~ TIpe[ICTaB/IeHHe-NOM  [Ie/laTh-PST.3PL
‘Onu mipeicTaBuIu ceods.’

3. dyHKUMS IPUHA/IIEXKHOCTH Uero-1Mbo aHTeLle/IeHTy:

(5) Man medad=e? khod=ra be
1-1sG KapaHjam=pross CBOM-REFL=ACC ~ ALL
Anton mi-dah-am.

AHTOH-NOM JaTb-1PF.15G
‘51 mato cBoit KapaHgail AHTOHY.’

(6) Ma medad=e khod=ra be
MBI-3PL  KapaH/alll=POSS CBOM-REFL=ACC  ALL
Anton mi-dah-im.

AHTOH-NOM  J1aTb-1PF.3PL
‘Msbl flaeM cBoM KapaHfaill AHTOHY.” [0T aBTopa]

! rd — mocsenior, mMokasareb NPAMOTO JIOTOTHEeHHSL.
? - — 3HaK u3aheTHOIN KOHCTPYKLMH.
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B coBpeMeHHOM IEPCHU/CKOM si3bIKe MbI UMeeM [ieJI0 C OMOHUMHYHBIMU
¢dopmamu MecronMeHusi khod, KOTopble BBITIOMHSIIOT pa3Hble CHHTaKCHue-
CKMe M JieKcuueckue (QyHKIMU. DTebapy ¢ coaBTopaMu U [laBapu paccMma-
TPUBAIOT TPOLIeCC SBOIOLIMU U rpaMMaTrKanu3atuu ¢popma khod (kak Hape-
unsl) B BO3BPATHOE, BO3BPATHO-yYTOUHSOLIlee ¥ BO3BPATHO-TIPUTSDKATeIbHOe
MectouMmeHnue [Davari, 2017; Etebari, Alizade, Naghzguy-Kohan, 2021].

AHanu3 peueBbIX OLIMOOK MPAHCKUX CTYJEHTOB B yOTpebeHUH MecTo-
HMMeHMH cam, cebs U ceoll 1 COTIOCTaBIeHNe TpaMMaTHUeCKX U CeMaHTHye-
CKMX 0CODEHHOCTel 3THX MECTOMMEHHH C UX SKBHBAle€HTOM B IE€PCUICKOM
sI3bIKe pacKpbIBaeT psifi (hakKTOPOB, BIUSIOLIMX Ha 3TOT IPOLiecc.

I. OcHOBHasi MpUYMHA BO3HMKHOBEHHS OLIMOOK B peuM IepCOos3bIYHBIX
CTYJIleHTOB 3aK/II0YaeTcsi B TOM, UTO IIPU TIepeBofe C MepcHzCKOro Ha pyc-
CKUH Hab/oaeTcs JUBepreHIysl.

C pyccKoro Ha NepcufCKUii MeCTOMMEHUsI caM, ceOsi U €80l TIepeBOASTCS
Kak khod, T.e. HaO/OAeTCSl KOHBepreHLMsl — COMMKeHNe WM COBIaJieHue
[BYyX U O0jlee TMHIBUCTUUECKUX CYI{HOCTEeN B OJHOW. DTy 3aKOHOMEPHOCTb
WITIOCTPUPYeT pUC. 1.

Puc. 1. KoHBepreHums npu nepeBoje C pycCKOro Ha nepcuackuii
Fig. 1. Convergence in translation from Russian to Persian

CTyJIeHTbl BOCIIPUHUMAIOT khod Kak TIO/THBINA TIEPEBOJHBINA IKBHUBAJIEHT
MEeCTOUMEeHHUH cam, cebsi U ceoll U 00OOIIAIOT €ro BO BCEX KOHTEKCTaX.
OpfHaKoO SKBUBAJIEHT B [I€HCTBUTENILHOCTH SIBJIIETCS OHOHATIPABJIEHHBIM,
a 0000IIIeHre BEpHO TOJILKO TPU TIEPEBOJIe C PYCCKOTO Ha TEepPCHACKUH.
B obpaTHOM ciiyuae, T.e. TIpU MEPEBOJie C TIEPCHU/ICKOTO Ha PYCCKUM, TTPOUC-
XOJUT AVBEPTEHIVSI, BC/IEZICTBHE UET0 00YUaIOIIUICS CTaTKUBAETCS C PSIIOM
CJIOKHOCTEH, KOTOPBIe U TIPUBOJIAT K OMIMOKaM. DTOT MPOIeCC WITFOCTPUPY-
eT puc. 2.

JvBepreHIyst TPUBOJUT K BO3HUKHOBEHHWIO OIMMOOK THMa: S euicy
*camozo/*ceoezo (BMecTO cebs) e 3epkane; Ilozosu kK *camy/*cgoemy (BMe-
cTo cebe) AHmona; OH *ceoll (BMeCTO cam) 3akoHuua pabomy; 51 3aKOH-
uua *camy (BMecCTo ceorw) pabomy. B miepcuziickoM si3bike khod BhICTyTIaeT
BO BCEX CMHTAKCUUECKUX U CEMAHTUUECKUX TTO3UIIHSIX, BbIPaKaeMbIX MECTO-
VMEHUSIMU €801, CaM Y cebs1. A B pyCCKOM sI3bIKe cebs1 yrioTpeOIsieTcst TOBKO
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KOrjia fieliCTByOIIee JIMI0 OJJHOBPEMEHHO SIB/ISIETCSI U 00BEKTOM JIeHCTBUS
U yTIPaBJISIETCS T71ar0JI0M-CKa3yeMbIM; C80Ll BBICTYTIaeT Kak 3aBUCHMOE CJI0BO
[U1s1 BBID@XKEHUsI PUHA/ITIEXKHOCTH B CJIOBOCOUYETAHUSIX C CYIIeCTBUTETbHBIM
B POJIM /IOTIOJTHEHUsI; MECTOMMEHUEe CaM COUETAeTCsl C CYIeCTBUTeTbHBIMU
Y JTMYHBIMU MECTOUMEHUSIMU B POJIU TTO/I/IeXKAIIIeTo U JAOTIOTHEHUS [JIs BbIpa-
JKEHUs YTOUHEeHHsI.

cebs

khod > cam

ceoli

Puc. 2. InBepreHuuns npu nepesofe C NepcuACcKoOro Ha pyccKuii
Fig. 2. Divergence in translation from Persian to Russian

II. Cnepnytoiuii BakHbIM (haKTOp, BAUSIOIINN Ha BO3HUKHOBEHHE OILH-
00K, — HaqMuue u3MeHsieMbIX (opM MectoumeHusi khod e couetaHuu
CO CJIMTHBIMM MECTOMMEHUSIMHA WM MeCTOMMEHUSIMU-3HK/IUTHKaMM, KOTO-
phble SIBISIIOTCS aHajoraMy HeusMeHseMOMy MecToumeHHio khod. B coBpe-
MEHHOM IIepCH/CKOM $I3bIKE CYIIIeCTBYyeT OCOOBIM paspsiZi MeCTOMMeHHH,
Ha3bIBaIOLLUXCSl zamdyer = e motasel ‘CIUTHbIE MeCTOUMEHUs, UK ‘MeCcTo-
MMeHUs-OHK/IUTUKN, KOTOpble IIHMPOKO YIOTPeO/STCS B PasrOBOPHOM
peun. Vccrefiyst AiaxpoHUUECKYHO0 3BOJTIOL{MI0 BO3BPATHBIX C/IOB B TepPCHJ-
CKOM sI3bIKe M 3Talbl MX I'paMMaTHKaau3aluy, [laBapy MOKasbIBaeT, UTO
HCTOPUYECKU MeCTOMMEHHSI-3HK/TMTUKY TTOSIBUINCH AJISI TOTO, YTOObI I1posic-
HHUTbH BO3BPATHOCThL U aKLIEHTHPOBATh BHUMaHKe Ha CyObheKTa-aHTelle/leHTa
[Davari, 2017, p. 108]. MecTOUMeHUsI-3HK/IUTUKN He YIIOTPeOJISIOTCS camMo-
CTOSITe/IbHO U BCerjia NMPUMbIKAIOT K Mpe/llecTBYIOIIeMy C/I0BY, [10 CBOEMY
3HaUeHHI0 COOTBETCTBYIOT JTMYHBIM MECTOMMEHUSIM, HO OTJIMUYAIOTCSI OT HUX
XapakTepoM yroTpeb/ieHNs U BBIOJIHeMbIMI CHHTAaKCHUeCKAMU (DYHKLWS-
mu [Pybununk, 2001, c. 172-173].

Bo Bcex CHHTAaKCHUeCKMX IO3ULMSAX BMECTO OOIero, Her3MeHsieMOro
MectoumeHusi khod MOXXHO yrnoTpeO/siTb U COUETaHUE ITOr0 MECTOUMEHUSsI
CO C/IUTHBIMU MeCTOUMeHHUsIMU. C/IUTHbIE MeCTOMMEeHUsI UMeloT (POpMbI JIULa
1 urcia. Popmbl, KOTOpbIe OHU 00pa3yroT IPU NPUMBIKAHUHM K HUIM MeCTOH-
MmeHnusi khod, nipesicTaBneHsl B Tabs. 1.
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Tabauyal
N3mensiemsble (popmbl MecTonmenns khod
[The forms of the pronoun khod]
EauHCTBeHHOE UM C/I0 MHo)KeCTBeHHOe YHC/I0
[Singular] [Plural]
1-e ymtio [1st person] khod-am khod-e-man
2-e o [2st person] khod-at khod-e-tan
3-e o [3st person] khod-ash khod-e-shan

N3mensiemast popma mecroumenus khod (t.e. couetanue khod c mecro-
VMEHHEeM-3HK/IUTHKON) yroTpebsisieTcss B Pa3rOBOPHOM peuM, a ero Hews-
MeHsieMast popma (T.e. 63 MeCTOMMEeHHUS-IHK/IMTHKN) YIOTpeOsisieTcst pu
WCTOMb30BaHUN KHIWKHOTO CTHJIs. KOHTEeKCT WrpaeT pelIarol[yl0 poJib
B ompefie/ieHHWH paspsiia MectouMeHus: khod v BHe KOHTeKCTa HEBO3MOKHO
OTIpe/IeNINTh, KaKyto (YHKIMIO OHO UrpaeT: BO3BPATHYO, BO3BPAaTHO-YTOYHSI-
JOLIYIO W/ BO3BPaTHO-TIpUTsIKaTensHyto [[aBapu, 2017, c. 69]. Hensmensie-
Mast hopma mectoumenust khod Bcerjja yrnoTpe06sisieTcsi B KOHTEKCTE JIMYHOTO
MeCTOMMEHUsI WM CYLL|eCTBUTEIbHOTO, HO M3MeHsieMasi hopMa MOXKeT Tosi-
BUTBCS B TIPEZJIO’KEHHUH TIPH OTCYTCTBUM JIMUHBIX MECTOMMEHHH U CyIecT-
BuTenbHbIX [Davari, 2017, p. 119].

HeunsmeHsiemass ¢opMa BHe KOHTEKCTa YacTO YIOTpeO/seTcsi Kak BO3-
BpaTHO-YTOYHSIOIlee MecTouMeHre. Hocurenu mnepcuzicKoro sisblka BHe
KOHTeKCTa BOCIIpUHUMArOT ¢opmel khod-am, khod-at u T.n. Kak ‘st cam’,
‘Tbl caM’ Y T.II., IOTOMY YTO eC/d BO3BPAaTHO-YTOUHsIIOLIlee MeCTOMMeHHe
MOXKHO yrioTpebnsaTh 6e3 mpensiora v nocsiesiora B (GyHKIMH TOA/IeXarLe-
ro, TO BO3BpaTHbIe W BO3BPATHO-TIPUTSDKaTe/NbHbIEe MecTonmMeHust kho-am,
khod-at v T.1. yrnoTpebsIOTCS TONMBKO B COUETAHHWH C IPE/JIOrOM U TOC/ie-
noroMm. Harpumep, B oTBeT Ha Borpoc (7) MOXKHO YIIOTpeO/ISTh BCe BBIMIEY-
Ka3aHHble H3MeHsieMble Gpopmbl khod B OTCYTCTBHM JIMUHBIX MECTOMMEHHI.

(7) che-kasi  be modir khabar dad?
KTO ALL  [JUPEKTOP-NOM  COOOIIeHHe-NOM  JaTh-PST.3PL
‘Kto coobumn aqupektopy?’ [oT aBTOpa]

Bce yka3zaHHble B Tabs. 1 GOpMbI MOXKHO YHOTpPeOATh B TIPUCYTCTBUA
MeCTOMMEHHUSI, CYIIeCTBUTEIbHOIO, MpeAJIora U mocsienora. VIMeHHO Mo3To-
MY CTYJeHTBI 10 OIIMOKe /[e/1af0T BBIBO/I, UTO U3MeHsieMasi popma khod cooT-
BETCTBYET PYCCKOMY OTpe/le/TUTeTbHO-BhIIe/TUTeTbHOMY MeCTOUMEHUIO CaM,
Y B pe3yJibTaTe COCTABISIIOT TaKue TIpe/Io’KeHus1, KaK, Harpumep, *Cam cka-
3aau (BMecto Mbl camu ckazaau) unu *Cam ckazan (BMecto S cam ckasan).

% JIuHrBncTUKA
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B nepcujckoM si3bIKe 3a cueT CyIeCTBOBaHUS CIMTHBIX MeCTOMMEHH Npu-
HSTO TOBOpPUTH khod-e-man, OykB. ‘caM-Mbl’ B 3HAaU€HWU ‘MbI CaMU’, T.K.
C/INTHBIe MECTOMMEHHs! YKa3bIBalOT Ha JIULI0 ¥ UMC/IO aHTelle/leHTa, U Korja
B TIpeJ/IoKeHHH CylliecTByeT n3MeHsieMast ¢opMa khod, aHTelieleHT MOXXeT
oryckatbcsl. CrieflyeT NoJuepKHYTh, UTO B MEPCU/CKOM sI3bIKe rpaMMaTHye-
CKUe KaTeropuu JiMlia U 4rc/ia TIOBTOPSIIOTCS U B MECTOMMEHMSIX (JIMYHBIX
Y CJIUTHBIX), U B OpMe OKOHUAHHU HacTosIIIlero, OyAyIiero y NpolLe/iero
BpPEMEHH TIJlaroja, U TakuM obpa3oM HeusmeHsieMasi popma khod, KoTopas
sIBJIsIeTCs1 001Iell A1 BCeX JINLY, B IPeJIOXKeHUH IproOpeTaeT 3HaUeHHe JIULA
U yucia:

(8) Khod goft-am.
caM>-REFL CKa3aTb-PsT.15G
‘1 cam ckazan.’

(9) Khod guy-im.
CaM-REFL TOBOPUTB-PRS.3PL
‘MbI camu roBopuM.’ [0T aBTOpa]

Heusmensiemass 1 usMmeHsieMasi (opma khod MOTYT BBITIONHSATH pasHble
CUHTaKcryeckre QyHKLuM npsmoro (10) u xocBeHHoro (11) gomosiHeHus,
MMEHHOM YacTH COCTaBHOTo ckasyemoro (12), npunoxkenus (13), usadet-
HOW KOHCTPYKL[MM CO 3HaueHWeM mnpuHajyiexHoctu (14) [Meshkatodini,
2010, p. 204-205], Hanpumep:

(10U khod / khod-ash=ra
OH-3SG Ce0s1-REFL / Ce0sI-REFL-0H-3SG=ACC
baraye emtehan amadeh mikon-ad.
OIS-ALL ~ 9K3aMeH-NOM rOTOBKa-NOM JlenaTh-IPF.3SG
‘OH roTOBUTCS / TOTOBUT Cebsi K 9K3ameHy.’

(1nHu be khod / khod-ash
OH-35G ALL Ce0sI-REFL / ce0sI-REFL-OH-3SG=ACC
ehteram mi-gozar-ad.
yBa)kKeHHe-NOM JlenaTb-IPF.3G
‘OH yBaxkaeT cebst.’

(12) Khod=e man / khod-am hast-am.
CaM-REFL=POSS s1-1SG / caM-REFL-0OH-3SG eCTb-IPF.15G
‘970 g cam.’

* B nepcu/ickoM si3bIKe KaTeropusi pojia He BbIPaXkaeTcsl, MU MepeBo/ie Ha PyCCKUIA CylIlecT-
BUTe/IbHBIX, MECTOMMEHUH, TIpyUaraTe/bHbIX U pojia I71aroja B Mpollie/iieM BpeMeH! UCIO/Ib-
3yetcst popma My»KCKOTo poja.
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(13) Ketab=ra be khod=e
KHUTa=ACC  ALL  CaM-REFL=POSS
to/khod-at midah-am.
TbI-25G/CaM-REFL-ThI-25G JaTb-1PF.15G
‘[ato KHUTY Tebe camomy.’

(14) Man  ketab=e khod/khod-am=ra khand-am.
f-1sG KHWra=poSS CBOU-REFL/CBOM-REFL-I-1SG=ACC UWTaTb-PST.1SG
‘S1 uuTan ceoro kHMTY.” [OT aBTOpA]

TakuM 00pa3oM, HECOBMajieHHe rpaMMaTHUeCKUX TMPABU/ B BBIPAXKEHUU
YKC/Ia U JIUIA B PyCCKOM M TTEPCUCKOM SI3bIKAX, C OJJHOW CTOPOHBI, U CBEPX-
muddepeHIalisi B pe3ysbTaTe Ha/WUMS CIUTHBIX MECTOUMEHU B Tiep-
CU/ICKOM M UX OTCYTCTBUSI B PYCCKOM, C JIDYTOH CTOPOHBI, BBI3BIBAIOT DSIf
CJIO’KHOCTEH B TIJIaHE OCBOEHUS 3TOW TeMbI U CTAHOBSATCS UCTOYHUKOM BO3-
HUKHOBEHHSI OLLHOOK.

III. Cno)XHOCTh B yCTaHOBJIEHUM COOTBETCTBUSI MEX/Y aHTele/leHTOM
¥ TIPUTSDKATe/IbHBIM MEeCTOMMEHHEeM €60l SIB/IIeTCSl TPeTbed MPUUHUHON
MpOsIB/IeHNsT OIMNOO0K. [1epCosi3bIuHbIe CTYZEHThI CTATKUBAKOTCS C MPHUTSI-
’KaTeTbHbIM MECTOUMEHHEM C80li, KOTOPOe COT/IaCyeTCs C CYI[eCTBUTEThb-
HBIM B pOjie, UHCJIe U TIafle’ke, B CAMOM Hauajie U3y4eHUst PyCCKUX MeCTO-
WMEeHUH.

B mepcupckoM s3bIKe CHHTAKCHUeCKas CBsI3b COTJIACOBAHUS MEXAY
orpefie/IeHMEM U OTPeJie/iieMbIM CJIOBOM He yCTAaHABJIMBAETCs, U OTpejie-
JIeHWe U OTIpeZie/iieMOe C/I0BO CBSI3BIBAFOTCS TyTeM H3adeTHON KOHCTPYK-
1yu. B TO ke BpeMsi MeXX/Ty aHTelleZIeHTOM U BO3BPaTHO-TIPUTSDKATETbHBIM
MeCTOUMEeHHEM YCTaHAB/IUBAETCS COOTBETCTBUE B JIMIe U uucie. VIMeHHO
103TOMY 00yuUaroI1ecss PyCCKOMY SI3bIKY COCTaB/ISIIOT TaKUe TIPe/I/I0KeHHUs,
Kak AHHa M10bum *ceost omya; AHMOH okpacua *ceol dauy 8 Jiceamblli ygem;
Anekcell yeowjan *ceoil Opy3elli, B KOTOPBIX OIIMOOYHO yCTaHABIMBAETCS
CUHTAKCHUEeCKasl CBs3b COTJIACOBAHUS MEXIY TIOZJIeXAI[UM-aHTeIle[eHTOM
U MeCTOUMEHHUEM C80ll.

CremiyeT TOAUEPKHYTh, UTO B HMPAHCKUX By3aX CTYy/JeHTbl HauWlHa-
IOT W3y4aTb PYCCKHe MeCTOUMEHHUs Ha IepPBOM Kypce, KOT/la OHU eIlle
He UMEIOT MPeJICTaB/IeHUs 0 BUAAX CHHTAaKCUUeCKOU CBsi3U. B mepcuickom
SI3BIKE He CYIIIeCTBYeT MPHUTsKaTeTbHbBIX MPUIaraTebHbIX U MECTOMMEHHH,
TIPUHA/IJIEXKHOCTh B HEM BCerZla BhIPaXKaeTCsl C IMOMOIIbI0 3aheTHOU KOH-
CTPYKLIUH, T.e. COUETAHUSI CYIIeCTBUTETBHOIO, BBIPA’KAIOIIETO TPe/IMET,
TIPU3HAK WIN [eHCTBUe, KOTOPBIM MPUHAAJIEXUT KOMY-T100, C CyIecT-
BUTE/IbHBIM, JINUHBIM WA CIMTHBIM MeCTOMMeHHeM, KoTopoe 0603Hauyaer
obJsaziaTesist 3TOTO MpeAMeTa U TIpU3HaKa WX TTPOU3BOAUTEIST 9TOTO AeHCT-
BUsI, HATIpUMep:

JIuHrBncTUKA
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(15) a. Ketab=e Nina
KHUT'a=POSS Huna
‘kaura Huner’

b. Ketab=e man
KHMra= Poss  5-1sG
‘MoOsI KHUTA’

c. Ketab=e madar

KHUTa=POSS  Mama-NOM
‘MaMHHa KHHAra’

d. Ketab-am
KHUTa-NOM-5-1SG
‘MOsI KHUTA’

IV. Cnegytoniasi mpuuriHa BO3HUKHOBEHUSI OLIMOOK BOCXOJWT K BO3MOXK-
HOCTH BBIP@KeHHsI BO3BPAaTHO-TIPUTSIKATeIbHOTO OTHOIIEHUS B ITePCHICKOM
s3bIKe C TIOMOIIbI0 COYeTaHUsl CYIIeCTBUTENBHOTO CO CIUTHBIM MeCTOHUMe-
HHEeM U COYeTaHUs CYIIeCTBUTE/ILHOTO C 3MeHsieMoit popmoii khod. VHoraa
Ha ypoKax HabJIF0/IaloTCs OIIMOKKU TUMa: Omo *cgost doub (BMECTO Ipyrux
TIPUTSDKATETbHBIX MECTOMMEHUH).

[17151 mepcuzicKoro si3blKa XapakTepHa BapMaTUBHOCTh BbIpasKeHHs! [TPHHA/-
JIe)KHOCTH TIPY TIOMOIIM COUeTaHHsl CYIIeCTBUTENBHOTO U CJIUTHOTO MeCTO-
nmeHust (16) U coueTaHusl CyIeCTBUTEILHOTO U M3MeHsieMol ¢opmbl khod
(17), ipu TOM UTO BTOpOI BapHaHT UMeeT JOIOTHUTEIbHBIA OTTEHOK yTOU-
HEeHWsI, BEIpaKeHHBIA MecTouMeHneM khod, Haripumep:

(16) Sonya dokhtar-am ast.
COHS-NOM  JJ0Yb-NOM-5-1SG ~ eCTb-IPF.3SG
‘CoHs — Mo ioub.’

(17) Sonya dokhtar=e ~ kod-am ast.
CoHS-NOM  J0Yb=POSS  CBOU-REFL--1SG  €CTh-IPF.3SG
‘CoHst — oub Mosi.” [OT aBTOpA]

Kpome 3TOrO, B MEPCUJCKOM SI3bIKE BO3MOXKHO YTIOTpeOieHue u3MeHsie-
Moii ¢opmel khod ¥ coueTaHus CyILIeCTBUTEIBHOTO U CJIUTHOTO MeCTOMMe-
Hus* B OTCYTCTBUM aHTelle/leHTa, HallpuMep:

(18) In dokhtar=e kod-am ast.
OTO-DEM  JI0Ub=POSS  CBOM-REFL-5-15G eCTb-1PF.35G
‘2TO — 0Ub MOS.’

4 O6BIYHBINA BADUAHT KOHCTPYKIUH BBITISAUT C/IeYIOLIMM 06pasoMm:

(i) In dokhtar-am ast.
3TO-DEM  [IOUb-NOM-OH-3SG ~ €CTb-IPF.35G
‘D10 MOS 0YB’.
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(19) In khane=ye kod-ash ast.
OTO-DEM  JIOM=POSS CBOM-REFL-0H-3SG eCTb-IPF.35G
‘3To ero oM.’ umu ‘ITOT oM — ero.” [oT aBTOpA]

B TO0 ke BpeMsi B PyCCKOM sI3bIKe YIoTpeb/ieHrne MeCTOMMEHMsI C80ll BO3-
MOYXHO TOJIbKO B TIDUCYTCTBUM aHTelle/leHTa B TipeokeHnd. OTCloa BO3-
HUKAIT OLIMOKW THMA TpeAJIoXKeHust Omo *ceost 0oub, KOTOPOE [[0/KHO
riepe/iaBaTh COZiep>KaHue MpeyIoXKeHus: Imo Mosi cobcmeeHHAast 0oub.

V. Crnepyrouiasi CJIOKHOCTb CBs3@aHa CO B3aMMO3aMeHsIEMOCTBI0 MeCTOM-
MeHHWI Moll ¥ C80l B PyCCKOM si3bIKe. OUeHb UacTO Ha ypOKax HaOJIIoaroTcst
nipeyioxKeHus1 TUMa: OH aobum *e2o 20pod (BMecto ceoli). B mepcuackom
sI3bIKe U3MeHsieMyto (hOpMy BO3BPaTHO-TIPUTSDKaTeIbHOr0 MecTouMmenus khod
MOYKHO 3aMEHUTh COUETAaHUEM CYIIIECTBUTEILHOTO CO CJIMTHBIM MECTOUMEHH-
em (cMm. mipumepsl (16) u (17)), HO ee Hesb3sl 3aMEHUTh JTUYHBIMUA MeCTOMMe-
nusivu [Etebari, Alizade, Naghzguy-Kohan, 2021, p. 91], T.e. B epcuzickom
sI3bIKe Tpe/iioyKeHus tvra (20)—(22) ABsSOTCS HerpaMMaTHUHBIMU:

(20) *Man ghaza=ye  man=ra mi-khor-am.’
d-1sc  ema=poss  a-1sG=Acc’  ecTb-1PF.1sG
‘A em moro eny.’

(21) *To shahr=e to=ra dyst dar-i?
TeI-25G  TOPOA=POSS ThI-2SG = ACC' JIFOGOBB-NOM  HMETb-IPF.25G
“Tel mobOUILIE TBOW TOpOA?’

(22) *Man valedayn=e man=ra bysid-am.
A-1sc POAUTeNM=POSS  A-1SG=ACC’  1|e/l0BaTh-PST.1SG
‘41 mouenioBas MOUX poauTeniei.’

Oumbku Tuna OH a06um *e2o (BMeCTO cgoli) 20po0 BO3HHUKAIOT, KOT/a
CTY/IeHTbI 0000IIAl0T BAapUMATUBHOCTH MECTOUMEHWM MOl W €80l TaKXe
Ha TpeTbe JMLO. [Ipy M3yUyeHUH PYCCKUX MPUTSIKATeNIbHBIX MeCTOMMEeHWH
y CTyJeHTOB 00pa3yeTcst acCOLMaIiisi MeXAy PYCCKHUMH TPUTSDKATeTbHbI-
MU MeCTOMMEHUsIMU (MOill, meoll U T.J.) U TIEPCUACKUMH MECTOUMEHUSMH-
SHK/IUTHKaMHU (Tabs1. 2), MOTOMY CTYZAEHThI [Ie/IaloT BbIBOJI, TPOUUTFOCTPH-
POBaHHBIN puC. 3.

Cutyauuto tina OH/oHa aobum ezo/ee 20po0 B EPCHICKOM 513bIKE MOYKHO
BbIPaXKaThb TOJIBKO MyTeM yroTpeb/ieH s TMYHBIX UMEH B POJIH TI0/I/IeXKallero
Y JIOTIOJTHEeHUsI, HaT[pUMep:

(23) Arya shahr=e Zahra=ra dyst
Apiia-NoM  ropoa=poss  3axpa-NOM=AcC  11060Bb-NOM
darad.

HMMeTb-IPF.35G
‘Apiia (My>. UMs1) JIFOOUT ropoA 3axapbl (KeH. uMsi).’

JIuHrBncTUKA
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Tabauya 2

MecTorMeHUA-IHK/IUTHKH B MNepCUCKOM fi3bIKe

[Enclitic pronouns in Persian]

EfuHCTBeHHOE YHC/I0
[Singular]

MHo0XeCTBeHHOe YHC/I0
[Plural]

1-e mur0
[1st person]

Medad-am ‘mo¥ KapaHzjamr’
[‘my pencil’]

Medad-e-man ‘Ham kapaHgar’
[‘our pencil’]

2-e JIALIO
[2st person]

Medad-at ‘TBo¥M KapaHjaur’
[“your pencil’]

Medad-e-tan ‘Bam Kapangjanr’
[“your pencil’]

3-e /IMLI0

Medad-ash ‘ero/ee kapanzar’

Medad-e-shan ‘ux kapangaur’

[‘their pencil’]

[3st person] | [‘his/her pencil’]

u shahr-ash=ra dyst darad. | OF 7106 " 3
H 1t06um e20” 20p00.

—> =
OH ntobum cgoli 20po0.

‘OH niobuT cBOW ropoa’
[He loves his city’]

u shahr=e khod-ash=ra dyst darad. |

Puc. 3. MNopsnok 0606LLeHNs BApMaTUBHOCTM MECTOMMEHWUIA MOl U ceoli
B PYCCKOM £3blKe Ha TPETbE JIMLLO NEPCOSA3bIYHBIMU CTYAEHTaMU

Fig. 3. The order of generalization of the variability of the pronouns
moy ‘mine’ and svoy ‘his’ in the Russian language into the third person
made by Persian-speaking students

YuuTbIBasi CKa3aHHOe BBIIIIe, a TAK)XKe Ziepka B yMe TOT (aKT, UTo B UpaH-
CKMX BBICIIMX YUeOHBIX 3aBeJJeHUSIX CTYJEeHThI M3yualOT PYCCKHe MeCTOH-
MeHHs Ha NepBOM Kypce, KOTrJja OHH ellje He MPOLLIM CUHTAKCUC, MBI Ipeji-
jlaraeM CJefiyrolye YIpaKHeHUsl, B KOTOPBIX YUUTHIBAIOTCS BblZle/IeHHbIE
TIPUYUHBI BO3HUKHOBEHHS OILIUOO0K.

A. Tlpoananu3upyiiTe cjefyioljde CJI0OBOCOYETaHUs. YTOYHWUTE, TJe
BbIPa)KaeTcsl TMPUHA/JIeXHOCTh, YTOUYHEHHWEe WM BO3BPATHOCTH [IeHCTBHUS
K CyOBbeKTy:

dymaro o cebe, c80s cmpaHda, ceou pooumenu, cam npe3udeHm, cama yuu-
menbHUYd, OHU camu, npedcmagbme cebe, npuwuén 8 ceds

Bb. HdomnonHuTe cieAyrolye psifibl CJIOBOCOYETAHMsI CBOMMM TIpUMepaMu;
repeBeiUTe WX Ha MePCUJCKUMN:

— cam OupeKmop, oHa camd, 8pay Cam, ....
— 8udicy cebs, 2080pto o cebe, nuwly cebe nuUCbMO, ...
— ceoli 0oM, C8051 KOMHAMA, C80e NUCHMO, ...
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B. CpaBHuTe criefiytojie IpejjoKeHus C WX nepeBofamu. Obpaiaiite
BHUMaHHe Ha criocoObl iepeBosia khod.

@3 o 93 @ |y p3gs 3las (yo 51 naro Tebe CBOM KapaHzall

S 1) Lhogs gl Cam oH yb6urn cebst

3 Loy w 395 b yolo Mawma rosopusia ¢ camori AHei

S5 395 0)bys He roBopute o cebe!

oylys He pacckakuTe Uy)KHM O CBOMX
iS5 oo b iy b 395 M8 nipobreMax

I'. Beigenurte aHTeLeIeHT B C/IeAYIOLIMX NPeJI0KeHUsIX.

Mama uacmo pacckasbigaem mHe o ceoeli babywke. Mama uacmo paccka-
3bl8aem MHe o eé babyuike.

AHs1 nonpocuna nodpyzy eepHymb eé OHe@HUK. AHs nonpocuia noopyey
8epHymb C80U OHEBHUK.

AHmOH 2060pum o e2o npobsneme. AHMOH 2o8opum o ceoeli npobeme.

. TlepeBeauTe crenytollee Tpejio)KeHUe Ha TEepPCUCKUN. YTOUHUTe,
T/ie BbIpaXkKaeTcsl PUHA/JIe)KHOCTb, YTOUHEHWe WX BO3BPATHOCTh [IeMCTBUSI
K CyOBeKTy.

Iémp cam kynua cebe HOBYIO MAWUHY U yjice MeCsy OH e30um Ha ceoell
HOBOUI MawuHe

E. IToctaBbTe Hy>KHYIO (hOpMy MeCTOMMEHUH €80ll, cam u cebs B Ciefyto-
IMX TIpeJIOKeHUSIX.

.... AHMOH MHe pacckasasn 3ny uCMopuro.
51 udy 8 2ocmu K .... AHMOHY.
51 3abbu1 doma .... nacnopm.

3. 3aknoueHue

Ananu3 omrbOK CTYZIeHTOB 1IpY yroTpebeHny MeCTOUMeHUH C6oll, cam
U cebsi Ha ypoKax PYCCKOrO Kak MHOCTPAHHOTO B MPAHCKOHM ayqUTOPUM
T103BOJISIET BbIJIE/IUTD Psifi PaKTOPOB, KOTOPbIE CIIOCOOCTBYIOT HEKOPPEKTHO-
MYy OCBOEHHIO ZJaHHOTr'0 ()parMeHTa rpaMMaTHKU PyCCKOTO sI3bIKa.

K takuMm (hakTopaM Mbl OTHOCHM [UBEPreHIIMI0 [P TIepeBoje C Mepcufi-
CKOTO Ha PYCCKMI, pa3duue B CMHTaKCMUYeCKOH CBSI3U U CeMaHTHKe yKa-
3aHHBIX PYCCKUX MECTOMMEHHMH U MX eJUHCTBEHHBbIN SKBHUBa/JEHT-OMOHUM
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khod B mepcuckoMm si3bIKe, BADUATUBHOCTh BBIPA’KEHUS COUeTaHUN CyIL[eCT-
BUTE/IBHOI'O CO CJIUTHBIM MECTOMMEHHEM U COUeTaHHs CYLeCTBUTENTbHOrO
¢ usmeHsieMot ¢opmoii khod B mepcuiCKOM si3bIKe, BO3MOXKHOCTb Ha/TMUKs
WIN OTCYTCTBUSI aHTeLie[leHTa B IpeJyIoyKeHUH, BapuaTUBHOCTb MeCTOUMe-
HUU MOl 1 c80li B PyCCKOM sI3bIKe U He3aMeHUMOCTb khod 1 coueTaHus Cylije-
CTBUTE/IBHOT'O U CJIMTHOTO MeCTOMMEHUsI JIMUHBIMU MeCTOMMEHHUSMH B Tep-
CHICKOM si3bIKe. OnupasiCh Ha BBIBOZbI 3TOT'O aHa/IN3a, Mbl MPeIOKUIN Psif
YTPa)KHEHUH C yUeTOM TUIOB MHTep(depeHIINH, UTOObI YMEHBIINUTb OIHUOKH
T1epPCOSI3bIUHBIX CTYZEHTOB IIPU U3YUeHHH PYCCKOTO SI3bIKa.
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